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1é: Mal de Gorge, le Mal de. Dents‘,e le
[l d’Oreilles.

SEL HYGIENIQUE pourle traltem
des Maladies du Foie, la Dyspepsie, la -Con
_ atlon les Eto“urdlssements, ete.

LE PASTORINT,, cet onguent ‘est. le\
"yé pour le traitement -des Plajes de 0t
ure, les Maladies de la Peau. les Blessv
toutes especes, etec.

B; thre sel Hygléulque ne se vend qu'en If'taco
z‘en garde contre les inposteurs qui venden
Hyglémqge a.la livre.

Noiis ne faisons aucune réclame quelconque pour‘
aments, 1ls se recommandent CUX: memes ‘ar
fet:prompt et certain. » ]
reméde qui se vend 3 force- de réclam
lement peu de chose ; lecteurs prenez cecl,
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‘Abonnement 85 tcentins pour le Oanada et les™ Ktats

. qui prétend y aller par Iinnocence-sinon .ceux::qu
“léur-4ge met dans Timpuissance -de pécher? ILn

" mortification.. Quést-ce: qi'tn. pécheur dit

L malgré
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. AVANTAGES R

1. Detix messes .chaque gemaine, une lo lundl ei
I'autre lo:samedi, pour les abonnds aux A%nnailés qni
ont -satisfait aux condxblons de I'abonnement,; 2. Uns

aubre mosse, 1é premier vendrech de chuque moxs, pour
les abonnés défunts. o .

————s 000 —- o .

Le seul at,ent auborisé pour les Anmles de- Smntc
Anne, dans la, ville de Québec, est: Monsisus- Jos. Gété
agent. da.ssurance, 91 fue St-J oschim, Af‘

Pour toutes eorresponda.nces, s adresser au, Rév 0.-E. Osrrler,
Gérant des Annales, Oolldge de. Lévis; Lévls, P, .Q.,»Oanada’

pour 1a France et les a.utres pays de\l’Union postal :

NﬁCESSITE‘ DE LA. PE‘\TITENCE

Iy y a-que deux chemins pour aller au C;el dzt un
pieux auteur, Tinnocence ou la pémtence St-ce-

y

point de: salu pour un péeheur 'sans pénite

c'est un nomme né pour la pénitence et Ta'mo
tion.: Homo paemitentiae natus. Pour un péchgu :
faut la. pémtence ou Yenfer ; il faut on pleurer &t souf-+ -
frir volontairement. dans:le.temps, ou; ;pleurer:efSai ff'n
soi dans D'éternité. - Si T'Evangile estvrai il vy
a poinb de milieu ; choisissez lequel des’ deu vous,
voudrez pendant que vous le pouvez. :
Tout: péehé, dit St-Augustin, doit; 8tre pu 1 pat:
un Dieu yengeur, ou par TFhomms: pémtent Ne-vaut
il pas mieux éviter les rigueurs-de la Jusmce de. Die;
en les prévenanb ow plutot les adouou' en gen ifalsan
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Texécuteur ? Si on ne paye pas & sa justice le peu qu’il
demande maintenant, on lui paiera un jour tout ce
quon lui doit. Dieu veub bien remettre les intéréts
de sa justice entre nos mains pourvu que nous nous en

_ chargions de bonne foi: quelques rudes que soient nos
" coups, ils seront. towjours plus faibles que ceux d’un
- brag tout puissant,

La pénitence, dit Tertulien prénd la place de la justi-
cce de Dieu. Mais ee n’est pas pour la frustrer deses -
droits c'est pour la modérer. Elle nous remet des
peines éternelles, mais elles exige de nous des -péiies
temporelles : Dieu est un créancier & qui on ne- fait
pomt de banqueroute ; il faut payer tot ou tard; sice
" n’est pas dans le temps, ce sera dans I'éternité ; mais
sinous attendons jusque 13, il exigera avec usure- ce
~'queé nous lui .devons. ,

Comprenons done nos intéréts eb suivons les conseils
dela sagesse ; I'Eglise nous impose le Caréme -clest
* pour rendre moins étroite la porte du ciel et nous en

. faciliter Iaceds ; accueillons le avec joie afin de n’avoir

‘pag de regrets au jour de la mort.

CONFIANCE RECOMPENSEE T

- C'est avee un ewrr débordant de joie que je viens
déposer aux pieds de 1» Bonne sainte Anne le tribut de
_ma reconnaigsance pour une des plus éclatantes guéri-

~"sons-qu'aient enrégistrée les Annales de cette grande
Sainte.

- Depuis six ans je souffrais d’une coxalgie (maladie
de 1a hanche) qui ne me laissait ancun repos, Aprés
avoir subi pendant neuf mois différents traitements,
" daiis un hopital de Montréal, je revins dans ma famille
dans un état aussi critique que lors de mon départ, et
fnanie dun appareﬂ qui, tout en me rendant la-mar-

cl\e plua faclle, me faisait endurer lés douleurs Ies plus,‘}
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aigiies. Bientot s'évanouit en moi tout espoir de gué-
rison, Mais aussi reconnaissant les secrets adorables
de la justice et de I'amour de Dieu, je me soumis entia-
rement 3 cette cruelle épreuve. _

Ce sacrifice colitait d’autant plus cheér & mon eceur,que
P'étais I'unique personne de la famille qui pfit voir aux

exigences du ménage ; et ma vieille mére clouée depuis.

plusieurs années sur un lit de douleur, avait besoin de
bénéficier des soins empressés de son enfant.

L'été dernier M. le vicaire de la paroisse, voyand
I'état pénible ol je me trouvais, eut 'heureuse inspira~
tion de me conseiller de prendre part au premier péle--
rinage de Sherbrooke. Avec la conviction que j'obtieu-
drais 1& ma guérison, je fis mettre au feu, avant de
partir, une des béquilles dont je me servais pour mar-

cher, espérant laisser I'autre au sanctuaire de la Bonne

Sainte Anne de Beaupré. )

O puissance de Sainte Anne! Lo méme jour, aprds .

avoir regu le pain des forts, aprés avoir vénéré la reli-
oue bénie, cette Bonne Mére a daigné exaucer mes.

veeux ! Je déposai dans I'ardeur de ma reconnaissance -
mon autre béquille et ma canne au pied de la statue -

miraculeuse et sur le conseil d'un Révérend Pbére jat-

tendis au second pélerinage pour y déposer également

mon appareil.

J'éprouve encore parfois quelques douleurs plus '\
ou moins vives que jattribue au travail ardu aunquel-

je suis obligée de me livrer, mais j’ai la douce espé--

rance que Sainte Anne complétera son ceuvre et que ~

dans un avenir prochain, les dernitres traces d’une

maladie qui me fit tant souffrir auront 3 jamais dis-

parues.

O vous tous, pieux lecteurs, qui aimez la . Bomme .

Sainte Anne et qui avez bénéficie de sa sollicitude, joi- -

_ gnez ‘vous & moi pour entonner le cantique de l'amour
et de la reconnaissance, eb pour bénir éternellément

son nom glorieux ! . M. A G, (Watton).
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MOUVEMENT DES PELERINAGES PENDANT
IANNEE 1897.

———

Voici la liste des Pdlerinages organisés venus & Ste-
Aunne de Beaupré pendant 'annéde qui vient de se ter-
miner.

Un simple coup-d’ceil sur cette liste suffira pour con-
vainere chacun que I'année 1897 ne le céde en rien aux
années précédentes.

* Mots demai :

- 28 Tertiaires de la Liongue Allée, Québec.
- 80 Tertiaires St Sauveur, Québec.
¢ Tnfants de Marie (St Roch, Québec).

" Mois dejuin :

2 Eladves des Viateurs St. Joseph de Lévis.
g Séininaire de Québec.
6 Ligue du Sacré-Coeur, St Jean Baptiste de Québec.
¢ Ecole Normale de Québec.
8 Colldge de Lévis.
“ Ste Famille, Haute-ville, Québec. (Dames). ’
10 Enfants de Marie (St Roch, Québeo).
13 Enfants de Marie %St Jean Baptiste, Québec).
“ Tinfants de Marie (St Sauveur, Québec).
“ Qongrégation des Hommes de la Haute-Ville,
14 Ecole Normale des Demoigelles, Québec.
“ St Augustin.
. 15 Worcestet, Mass.
- 17 Dames de St Jacques, Montréal.
18 Hommes de PAsile St Michel, Beauport.
21 Dames 3 « <

% Oldtown, Me. (ler) ]

-93 Waterville. Me, - :

23 Malone, N. Y. *

. %St Prosper,

25 Dames de Mcntréal.
26. Hommes de Toliette.

- 27 Ligue du-Sacré-Cogur (St Roch, Quél-ec).
¢« Scaurs Tertiaires de Montréal. . .
“ Garde Champlain, .
.-28'St Joachim. :

" % 8t Lvariste. N

.29 Peres du St Sacrement; Montréal,

.5 Madawaska. .

b awaska.
- 80 Chéteau-Ricker,

=
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Mots de juillet.

4 Tanneurs de culr, Québeec.

‘“ Boucherville.

& Stanfold.

* Sto Angéle.

7 Dames de St Pierre, Mortréal.

* Lewiston, Me.

“ Dames de Joliette.

‘* Ste Sophie de Lévrard.

8 Sherhrooke.

“ 8t Ferdinand d’'Halifax.

9 Valleyfield.

11 Ste Anne, Montréo..

© ¢ Sillery.

‘¢ Jounes gens de St Sauveur, Québec.
¢ Union Palestrina.

¢ Apostolat (~t Roch, Québec.)

¢ St Georges, Beauce.

12 Pointe aux Trembles.
¢ Deschambault.

13 Ancienne Lorette.

“ 8te Foye. A
¢ Troig-Rivigres.

14 St Casimir.

« 8t Ubald.

15 Ste Famille de St Sauveur, Québec.
“ Ste Famille, I OV
¢ 8t Frangois, L O.

16 St Frangois, Montmagny.

17 St Tite des Caps.

18 Paroisse du 8acré-Cosur, Montréal,
* Hommes de St Sauveur, Québec.
¢ Beauport.

* St Frangois, Beauce.
¢ St Come, ete.

19 L'Islet.

“ Louiseville.
“ Batiscan,

20 Ottawa, Ont.
+¢ Cap 8t Ignace.

« Walkerton, Ont.

91 Kingston, Oat.

« St Thomas, Montmagny.
99 St Jean Baptiste, Montréal.
95 Tailleurs de cuir, Québec.

« Stadacona.

« St Jacques, Montréal.

“« St Hyaointﬁe, %er).

926 Schuylerville, N. Y

97 Sovrel.

*¢ Ste Anne de Beaupré. .
« N, Dame ds Lévis.

28 St Joseph, Beauce.

« St Vallier.

29 Albany.
« 8 Jean, 1. O,
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Mois d'aodt.

1 Hommes, Ste Anne, Montréal.
‘* Congrégation 8t Roch, Québec.
8 Arthabagka.
4 Grosse Ile,
4 St Miochel, Bellechasse.
65 StJean Port Joly.
8 St Romuald.
“ Artisans, Québec. 3
‘ Hommes de St Pierre, Mont«éal.
10 Embran. -
“ Oswego. =
- 18 Forestiers Catboliques St Patrice, Québec.
16 St Philippe de Néri. .
17 Sudbury, Ont.
18 8t Jean Deschaillons.
23 Société 8t Vincent de Paul, Québec.
‘“ Parolsse St Souveur.
¢ Tertiaires (Hommes) Montréal,
“ St David.
28 St Gilles.
25 Oldtown, Me. lgﬁd) .
29 Société C. M. B. A, St Sad veur, Québec,
‘ Union St Joseph de St Jean Baptiste, Québec.
* Limoilou. .
31 Pike River (2d de St Hyacinthe).

Mois de septembre.

\ 4 Jhour de 'Orgue, St Roch, Québec.
9 La Ste Famille de St Sauveur, Québec,
10 Jeune Lorette.
12 Union Lambillofte.
- 14 Sherbrooke (2d).
“ Imo 8t Jean.
17 Ste Croix.
19 Société Bon Secours, St Sauveur, Québec.
¢ Beauport (2d.
¢ 8t Joseph de Lévis.
21 Waterville, Me. (2d).
26 Congrégation des Hommes N. Dame de Tiévis.
*¢ Union St Joseph de St Sauveur, Québec.

-Mois d'octobre.

1 8t Jogeph de Liévis (2d).
“ Sooiété C. M. B. A. (St Roch, Québec).
10 Société St Vincent de Paul (8¢ Roch, Québec).
17 Tertiaires, St Roch, Québec.
18 Qomté de Ohamplafn.
“ 8t Jéréme, (Lac 8t Jean).
-24 Union 8t Jean Baptiste, St Sauveur, Québec.
81 St'Sauveur,

.-
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Mois de décembre ) -

. . -
13 {gge‘] ‘ﬁ’éﬁﬁge Bea.upré.} pour le Pélerinage du Veeu, . -

Lo

Total : 188,

Nous ne"comptons pas dans ce relevé 6 excursions.
venues de plusieurs points du pays et de bien loin dans
les Etats-Unis d’Amérique. En tout: 142 Pélermages 3
et Excursions. .

Ajoutons & cette liste quelques chiffres qui ne pour-
ront manquer d’intéresser les abonnés et tous eeux qm
S'intéressent & I'ceuvre de§ Pélermages

Le nombre des Pélerins s'est élevé cette année aw
chiffre énorme de 123,455. .

Ce chiffre se répamt comme suit: : i

89,500 «Pdlerins sont venus par les chars. -
26,605 par bateaux, - R
7,350. & pied ou en. voiture.

Nous garantissons Vexactitude de ces dlfférents 6,
sultats du mounvement des pélerinages. Nous les tlrons
de listes officielles qui nous ont été transmises par la.
généreuse obligeance de M. Nazaire Simard, propné-
taire du quai sur lequel doivend nécessalrement: pasger.
tous les pélerins qui viennent par les Bateaux 3 Ste..
Anne de Beaupré, ainsi que de Messieurs J, A. EvereH.
de la compagnie Q. M. et Ch, Railway, eb L. H Myrandq
de la compagnie Richelieu.

Ce chiffre de 123455 né le cdde 2 aucun des a.nnée ;
précédentes, si ce nest & celui de Pannde 1892, ol &=
6té apportée la Grande Relique de la Bonne S!:e Anne,, ;
événement qui avait cette annde 13 amené 3 16 Bas_, ¥
que une affluence extraordinaire de pdlerins,

D’ailleurs on ne s'étonnera pas que Y'on soib arrivé.
un tel résultat, si Ton sait que le mois de Jtulleb seul
compté plus de- 44,000 pélerins!

Notons, pendanb ce mois queigaes ,]ournées remar
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* “quables: Le 111l y 4 eu presque 6 pélerinages comp-
- - 'tant ensemble 3:250 pélerins.
. 1184 plerinages, 4,000, :
Le 21 le seul pélerinage de Kingston, Ont., n’avait
. pas moins de 1,500 personnes, sous Uhabile conduitedu
. Rev. Michel St;ant:on curé de léghse St Frangois de
_ -Sales.d Smith’s Falls. Dans la méme journée arriva le -~
pélermage de St Thomas de Montmagny avec 700 per-
Sonnes, ce qui fait en tout pour cette journée 2,200
pélenns S -
- Le 25 juillet, 4 pélennages, 2,500 pelerins. :
“ Le-26, féte. de la Bonne Ste Anne, eanviron 3,000
pélerms '
- Le-27, 8 pélerinages, 2,300 pdlerins.
1~'e~ Voici encore 2 autres Journées remarquables prises
.dans le mois d’aolit -entre beaucoup d'autres: Le 8,
3 pélermages 2,600 pélerins.
“iLé 22, 4 pélermages 2,120 pélerms '
" Ta Bonne Sainte Anne, de son coté n’est pas restée
“insensible 3 des témoignages si publics et si multipliés
" 'de confiance. Sa réponse aux pritres des pélerms, ses
’j,' epfants chéris, fut une disfribution de grices et de
mervellles de toute espéce. Repassez les différents
numéros des Annales de 1897, et vous y pourrez admi- -
exr le. nombre et la variété des faveurs obtenues par
tercession de la “ Bonne ” Ste Anne.
Chers pelerms! voug_le voyez ! La Bonne” ‘Sainte
Anne vous aime ! Ses mains se sont largement ouvertes -
m: vous pendant cette saison de pélermaces si pleine
e doux souvenirs eb de touchantes émotions! Soyez-
*“eirpersuadés! Sa bonté est inépuisable'! Elle s'appréte
~ & yous faire encore “du bien” pendant Yannée 1898
“gii commence. Guérisons, couversions, -miracles, tout.
st possible. Le passé répond. de T'avenir.
Approchez d’elle avee une foi plus grande, si possible .
¢ 1es snndes précédentes, avec une confiance plus
nt1ére, :fvec un smour plus filial !
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Sachez que le Seigneur vous fait une bien belle pro-
messe par la voix du Sage dans le Livre de 'Ecclésias-
tique : “Celui, dit-il, qui dans sa pridre, s'oubliera entis-
rement lui-méme, et qui abimé dans sa misére, ldvera-
avec confiance les yeux vers le tréne du Trés Haut, -
verra sa pritre percer les nues pour aller jusqu'd Dieu.
11 ne se retirera pas sans avoir obtenu lobjet de ses,
humbles supplications. (Eccl., 35. 2T).

Pour terminer, il ne sera pas sans mtéréb et un in-
térét trés vif pour les Abonnés, de voir dang un court
tableau le développement progressif des pélerinages
depuis I'année 1874, ol il n’y avait encore que 12
pelerinages !

O BONNE SAINTE ANNE !
Priex pour nous.

LES PELERINAGES DEPUIS 1674,

ANNEES | PELERINS |PELERINAGES|COMMUNIONS.| MESSES.
1874 17 200 i2 Inconnu. Inconnu.
1876 27 000 o 17 Id. d .
1876 28 600 40 22 500 750
1877 85 500 45 84 950 1185
1878 87 580 40 32 100 1050
1879 27 500 42 81 000 1875
1880 86 550 40 81 000 1540
1881 50 000 63 45 050 2 150
1882 54 000 78 48 000 2 540
1888 58 174 75 50 000 2 150
1884 61 725 83 52 105 2 145
1885 79 982 106 60 850 2 911
1886 86 659 114 66 000 2 808
1887 90 884 109 68 365 2 894
1888 91 847 116 80 000 2 878
1889 100 951 111 57 000 3 080
1890 105 673 129 108 575 3 696
1891 115 290 181 117 000 4 985
1892 124 900 150 117 377 4 868
1893 120 073 144 115550 4 851
1894 117 012 146 122 800 5 292
1895 118 560 186 116 000 5 000
1896 117 755 187 132 900 5 165
1897 128 455 186 125 821 4 700
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CROISADE DE PRIERES -

AUX MERES CHRETIENNES.

O méres, levez-vous, terribles, menagantes ;
_ La lionne au désert défend ses lionceaux.
" Comme elle, levez-vous; de douleur frémissantes,
Contre les fra,ncs-ma(;ons défendez vos berceaux.

Qu’ils sacheot, ces vautours qui . vorent les dmes -
Qu’avant de déchirer celle de vos enfants )

11 leur faudra lutter avec vous, faibles femmes,

Avec vous qui priez et priez en pleurant.

Ilssont forts et puissants ; vos pleurs, votre priére -
Excitent leurs mépris, souldvent leur dédains :

C'est ces pleurs néanmoins qui font dans la poussiére -
Rouler ces fiers géants plus chétifs que des nains.

- Is veulenb étouffer dans vos fils, dans vos filles
- La foi qu'aveé la vie ils regurent de vous,

*  Chasser Dieu de leur cceur, de 'autel, des familles

. Eb vous ravir vos droits les plus saints, les plus doux.
. Aveugles ! ils voudraient éteindre la lumiére ’
g Qul met 3 découvert leurs projets ténébreux ;
- 1Le simoun du désert soulevant la poussiere
A-t-il jamais éteint le soleil radieux ?

- TI mugib, mais en vaip, et, tombant sur lui-méme,
- Dans un rdle impuissant éteint sa grande voix ;
. Ainsi quand vous priez, mdres que le ciel aime,
~ Les méchants sont vaincus et Dieu brise leurs lois.

‘ Om priez eb pleurez au piad des tabernaecles,
Pendanb que vos époux Iustent en d'autres lieux ;

>
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A votre ardente foi Dieu promet des mu'acles, -
- Vos larmes éteindront ses foudres dans les cieux.

Que votre role est beau ! méres, femmes de France !
Chrétiennes que grandit le vent des mauvais jours,
De la pabrxe en deuil vous 8tes 'espérance ; - :
Cest de‘vous qu'elle attend son plus puissant secours -

- . "Vous lui donnez vos ﬁls, ces fruits de vos enbraﬂles :

Que vous avez nourris pour elle et pour le ciel ;
Tls vont vainere et mourir sur les champs des batallles
Pour défendre sa gloire et son nom immortel. -

Et L'on veut vous ravir cette foi de vos péres !
Eb on veut malgré vous en sevrer vos enfants L
A genoux, & genoux, méres ; par vos pritres
Des fils de Lucifer nous serons tnomphants 1.

Ce n’est pas, dachez-le, non, ce n “est pas la France

Qui déchire aujourd’hui votre coeur maternel ; - .
C'est Penfer déchainé, Ienfer sans espérance R
Qui se heurte impuissant contre un Maitre éternel!

(Extrail de la Vie de saint Ambine de Padoue, -
parle R. P. MARIE-ANTOINE, capucin. .

‘HEUREUSE IMPROVISATION.
(Prononcée par le R. P. Martin, J. J. & Foccasion d’u
autel nouvellement érigé é. Notre-Dame de Lour-
de: Analyse.) .

Altare habemus ! ALY
Nous'avons un autel ! S

MONSEIGNEUR, L oL
MEs BIEN ,CHERS FRERES,

Altore ha,bemus Nous avons un autel ! -
Clesb lo cri de VApotre: cri de 301e,_d’espérance eb
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- d’amour. ]1 résime toute la doctrine du Chrisp dont’
l’épltre aux Hébreux est le sublime commentan:e. ces
Nous avons un autel! C'est aussi le cri qui doit ”
monter anjourd’hui de. notre coeur sur nos ldvres, de-
vanp cet autel qui nous apparait pour la premidre fois
dans la splendeur desa Jeunesse et le rayonnement du
‘Christ, dont il va devenir la plerre d'immolation et le
~ tabernacle d’amour. -
Nous avéns un aitel! Car, sous ses volites, au miliey
“du sanctuaire, quelque chose a Jailli, pour ainsi dI(e,
- de §0l, sous laction d'une main créatrice. € esb un
autel
Un autel ! c'est-a-dire le lieu du sacrifice de la nou-
velle loi, lé centre ol va toute prlérb et d’olt viens.tout -
secours par les mérites de la victime qui s'immole. -

" Un autel! Gette chose sainte que 'homme &léve
. partout ot il porte la civilisation chrétienne -et se fait -
une patrie. Un auntel ! catte arche sacrée que les peu-
ples brisent quand ils renient la foi de leur aieux, pour = -

- egdayer de vivre sans relmon, cest-a-dire sans sacnﬁce o
et-sans prieres .
. ;' Un autel ! signe, 1cl-bas de llmmola,tmn, aun clel B
" trone surlequel apparain I'Agnean, au milieu des angés. -
eb des saints qui chantenb les gloires de son sacrifice -
perpébuel . S
Cet autel nous I'avons !...eeerse serorens -
+  Que nous dit eet autel, par Ini-méme gabord et puxs .
par Ie sol sur lequel il & 'élove ? ,
“Par luiméme il vous dit : Je suis beau, je suis riche! .
Je sui§ beau eb je suis, riche I". L'autel est toujours . . -
u; mes Fréres! Méme au fond de la plus humble:
~#plise du village, derridre la petite lampe qui veuills
A0l &t jour, il nous apparafs resplendissant de la besuté.
‘duChiist dont il est le tabernacle. . Aussi le chrétion,
uvre soit-il, se senf pressé de se priver encore de‘
e chose pour embellir I'autel... I’autel ! jariais
e sauram étre trop beau, surtoub Y Lourdes...(}e q,

‘

el
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esb trop beau, ah ! c'est la demeure ot s’abrite le sen-
sualisme paien. Ce qui est trop beau, ce sont nos
théitres, nos lieux de plaisir, les monuments de notre
orgueil, qui frop souvent s'élévent comme un outrage
& la majesté de Dieu ou comme ua attentat & la pudeur
publique...Mais le temple du Dieu vivant et Vautel du
sacrifice, plus ils sont beaux et plus ils sont dignes du
Verbe, ce princips de toute beauté, qui veut bien résider
au milieu de nous et s'immoler pour expier nos crimes...
I1 faut de plus que 'autel de Lourdes soit revétu d’une
incomparable splendeur, parce qu'il est le fruit du saori-
fice et le témoin de I'expiation. .1l y a quelques années,
un écrivain dont les ceuvres sont la honte de la litté-
rature francaise et dont le sucees est un stigmate d’'igno-
minie au front de nos contemporains, osa jeter 'insulte
3 la Vierge de Lourdes et travestir indignement la piété
qui conduit toutes les miséres humaines & la Grotte et -
aux piscines de Massabieille ..Il fallait une réponse qui
0t une protestation digne de la foi catholique.

La réponse est venue... La-haut, c’est I'orgue puis-
sant qui étouffe sous ses fanfares triomphe{les la clameur
du blasphéme... Ici, c’est I'autel dont nous saluons la -
maguificence. .. Plus il est beau et plus il atteste la
générosité des fidéles. .. Riches et pauvres, tous out
donné ; et chacun peut retrouver, dans une feuille ou
dans un rayon d’or de ce chef-d’ceuvre, obole qu’il
jeta aux pieds de Notre-Dame de Lourdes. Ainsi, quand
les ceuvres'du blasphémateur auront disparu, emportées
eommeTces fenilles mortes qui vont pourrir dans le sol,
- le marbre, le bronze et Tor impérissables chanteront
ici les gloires de la Vierge Immaculée. .

Oh'! ne dites jamais: “Pourquoi ces avenues, ces
abris, cas basiliques aux proportions gigantesques ?
Parce que la reine qui a dit: “Je veux qu'on vienne-ici
en procession ”, a dit aussi qu'on dearte les obstacles,
que les collines s'abaissent, que les torrents reculent
pour faire place 3 ses fils bien-aimés, Pourgquoi encore ?
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Parce que si, dans nos cités, le luxe crie: sensualité oun
vanité, ici il ne fait entendre que la voix du sacrifice et
de la pénitence dont il est le fruit...

Notre autel est riche d’'une triple richesse: richesse
des matériaux qui le composent, richesse de Pintelli-
gence qui le congut, richesse de l'art qui 'exécuta.

Richesse des matériaux. Ilssont venus de toute part.
La Gréce a fourni le vert antique de ces gracieuses
colonnettes; I'Ttalie ces splendides jaunes de Sienne ets
ces blancs, si purs quon les dirait immaculés. La
France a donné cette base, solide comme le granit qui
supporte 'antel ; et nos Pyréndes, cette belle colonne
de marbre vert sur laquelle repose la Vierge immaculée.
Elle apparait, Elle-méme, dans I'dclat, un peu sévére
peut-&tre, mais plein de force et de majesté du bronze,
de 'or et de Y'argent. ..

Richesse de lintelligence. Iei il faudrait dire &
Vartiste qui a congu cette euvre de monter & ma place
eb de chanter le poéme dont il a écrit les strophes sur
le marbre et Vairaio.

Regardez 3 la base: voici le mystéres de. Lourdes.
C’est la Vierge. dans un nimbe d’or et de roses, parlant
4 Bernadette. A coté, un ange qui s'incline. ..Oa dirait
Pange de lincarnation assistant une fois encore au
sublime mystere... A droite et & gauche, l'embléme que
le paganisme plagait & coté de Valtidre déesse, ev que
Vartiste chrétien a placé 13, comme le symbole de
Véternelle beauté, avec ces quinze yeux dazur étalés
sur son plumage...Sur le champ, autour de la Vierge,
une flovaison de roses : quasi planiatio rese in Jericho.
Et de 13 elles montent pour envahir'les rinceaux du

-rétable, enlacer en quelque sorte le tabernacle et mon-
ter pour atteindre les pieds de la Vierge qui s'épanouit
au sommet. .. :

Richesse de l'art... Ce qu’il avait congu, lartiste a
su le rendre. 11 a fait parler le marbre, le bronze et
Tor. .Ils se sont plids, au gré du maitre, lui permettan
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de rendre sa pensée avec le ciseau et le burin, comme
Vderivain avec sa plume. L'émail a fixé dans un éclat
inaltérable les couleurs les plus délicates, formant entre
elles une symphonie ravissdnte au regard...Et si vous
interrogez chaque détail, vous le trouverez parfait...
Tout est beau, comme la” Vierge dont cet autel doit
chanter la gloire...

Ouij, I'artiste a bien mérité de Marie et de la France.
Le grand art religieux, dans ce qu'il a de 'plus délicat,
demeure encore notre patrimoine... Mettez -I'ostensoir
de Lourdes, ceuvre du pére, sur lautel du Rosaire,
euvre du fils, et vous direz, en admirant ce double chef-
d’ccuvre : Le fils ne laissera périr ni les traditions nila
gloire de l'art patevnel..

Et maintenant, que nous dit cet autel, par le sol
méme sur lequel il s'é!éve?..

Ce sol, c’est la terre de Lourdes ; terre sanctifiée par
la présence méme de la Vierge, marquant pour ainsi
dire, la place ob se dresserait I'autel de sou Fils dont
Elle ne se sépare jamais...Voild pourquoi, lorsqu’Elle a
daigné parler & Bernadette, elle a dit: “Je veux
qu'on vienne en procession ! “ Mais, Elle a dit, avant
tout: “ Qu'en éléve ici une chapelle”, c’est-d-dire un
autel. Nous pouvons dire que Finauguration d’aujour-
d’hui est une réponse éclatante & Iordre de Marie.
L'église, en effet, ne va pas sans lautel.

C’est donc ici: Yautel du Pélerinage, auprés duquel

on se repose apreés une longue course, quand il apparait
comme une vision de bonheur et de paix: Jerusalem,
beata pacis visio. ..
- Cest Yautel de la priére.. Il fait prier, en effet, car
tout prie en lui, depuis ange incliné devant le mystére
de Lourdes, jusqu’s la Vierge qui, les mains jointes et
le regard au ciel, semble perdue dans l'extase de la
vision béatifique. ..

C’est Tautel ot I'on reprend courage pour aller de
nouveau continuer le pélerinage de la vie.
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Cest I'autel des serments que I'on offre & Dieu par
les mains de la Vierge...Quand nous venons & Lourdes
nous n’y porton- pas seulement le tribut de nos priéres.
Nous y portons aussi le désir d'étre meilleurs et de
puiser & la source bénie la force pour mieux accomplir
& travers la vie notre devoir chrétien... La Vierge qui
nous a réunis pour cette solennelle inauguration veub
que, les premiers, nous portions & cet autel nos pro-
messes et nos serments, comme les premices d’une’ vie
nouvelle de courage et de fidélité. .,

C'est 'autel de la guerriére. Elle est 13, debout, en
face de ce siécle, scmblant lui dire: *Je te vainerai!. .
J’écraserai en toi Yerreur et le sensualisme. Je ferai de
tes deraiers jours une aurose splendide..J’assemblerai
mon armée de Lourdes et je passerai & travers mes
ennemis.. Je les disperserai comme une misérable
poussiere, et je les forcerai & finir dans un acte de foi
et d’adoration un sidcle commencé dans un eri de ré-
volte et d’apostasie ! “ A nous de suivre cette guerriére
qui n’a jamais connu humiliation de la défaite dans
sa lutte contre le vieux serpent.

Pour tout dire en un mot : ¢’est 'autel du Rosaire,
c’est-a-dire des fleurs. La fleur de Jessé s'épanouit au
sommet, sortant de cette Terre qui donne son fruit, car
Pautel est bien la terre des germinations virginales..
Et c’est pourquoi, autour de I'Immaculée sortent de
toute part les fleurs qu’Elle distribue comme un sym-
bole. L’artiste les a représentées sous trois couleurs. .
La rose blanche, celle des mystéres joyeux, joies hu-
maines et joies chrétiennes dont Dieu nous permet
quelquefois de gofiter les douceurs passagéres.. La
rose rouge, embléme des douleurs qui nous visiteront
plus sonvent que les joies..La rose d’or, celle dela
victoire et de I'éternelle splendeur du ciel. . _

Allons done, Mes Fréres, nous les témoins de cette
grande féte, tendons les mains vers cet autel, eb que la
Vierge nous arme pour les bons combats et 1’honneur -
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. de la foi chrétienne. Prenons er mains nos armes, ce
chapelet béni et .cette rose choisie par notre Mere...
Suivons notre chemin dans la gréce et la fierté de notre
nom de chrétiens, marchons en rangs pressés, ainsi
qu'une phalange inflexible.. Forgons ceux qui nous
verront passer, si doux, si joyeux et si forts, & se joindre
& nous pour suivre le méme chemin et livrer les mémes
combats. ,

Et vous, autel béni, demeurez ici, immobile jusqu'a
la fin des siécles. Empourprez-vous du sang de ' Agneau
et faites germer les fleurs virginales.. Et nous vien-
drons, nous aussi, reporter sur votre marbre sacré les
fleurs que notre Mére nous y donne, jusqu’au.jour o
Elle nous dira, au nom de son Fils: « La fleur que je
te donne ce n’est plus la fleur blanche des joies humai-
nes, ni la fleur rougé des douleurs de s vie, c’est la rose
d’or de la gloire et de I'éternelle ivresse du ciel.” Amen.

(Journal de Lowrdes).

ACTIONS DE GRACES

28 Oct, 1897.

Notre-DaME DE PIERRRVILLE.—J& vous prie de vouloir bien. faire
inscrire dans les Annales dela Bonns sainte Anne, une grande
faveur obtenue aprés 'avoir invoquée avec confiance et promis de
le faire insérer dans les Annales, Je souffrais du Rhumatisme
depuis plusieurs mois ; une nuit, je 'eus dans Pestomac. je ne
pouvais respirer; alors je m’adressai & la Bonne sainte Anne
avec une grande confiance, et je promissi elle me donnait du
soulagement que je le ferais inscrire dins sas Aunnales; j'éprou-
vai du mieux & l'instant méne et le lenlemain je ne me sentais
plus aucune douleur.

Mereci, compatissante Mare.

DarrE. D,

QEEBEC —~Je désire remercler la Bonne seinte Anne dans ses
Annales, Oui, mille remerciments & la mére de Marie, & cette Bonne
Mére des Canadiens, elle m’a guéri une enfant percluse des jambes
pendant doux ans, Bonne Mare, guérissez i’avtrs maladie de cette
enfant, accordez lui leg biensde !'dme en méme temps, protégez-
nous tous. Etendez votre protectiond tous ceux que je chéris.
Jevous demande encore la persévérance pour un membre de ma
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famille qui a quitté la voie d’égarement dans laquelle il &tait entré.
Pnissent tous ces voeux étre présentés par vous au ceeur de votra
petit fils Jésus et alors, tous seront exaucés, car que pourrait
refuser Jésus & son aieule bien-aimée la Bonone sainteAnne.
Une abonnée reconnaissante,
J.E.C G.

Une abonnée de cette paroisse désire faire publier sa guérison
obtenue par Pihtercession de sainte Anne,avec promesse de le
faire connaitre dans les Annales. .

EuraLig Foisy,

Une abonnée, remercie sainte Anne pour soulagement accordé
dans une maladie, aprds plusieurs neuvaines et promesses de faire
un pélérinage & son sanctuaire et de faire publier cette faveur dans
son messager. .

Que cette Bonne Mére dalgne me guérir compldtement, et agréer
ma reconnaissance pour cette faveur.

Daxe Evariste Rioux.

Une au're, remercie sainte Anne pour guérison obtenue pour
son enfant.

DaMe Boucrer,

Une troisidme remercle sainte Anne pour deux guérisons obte-
nues.

DaME J. ST-LAURENT.

Une pauvrs fille affligée se recommande aussi aux pridres de la
Bonne sainte Anne.

M. A R

2 Nov. 1897.

JBrrERSON, SovTe Dakora.—Réginal Bansel, Octave Bausel,
Elbmire Bertrand, Alphossine Mautagne, Edward Mautegue ma-
lades depuis sept ams, Dame C.-L. Toutes ces personnes re-
mercient la Bonne sainte Anne pour leur guérison st les grices
et faveurs obtenue par son intercession, :

C, ST. PiERRE, ptre.

4 Nov, 1897.

Trois-Rivikres—J’étais sans position et découragé de me
trouver dans cet état, je me suis adressé & sainte Anne; je
lui ai promis de le faire insérer dans les Annales si jobtenais de
i'ouvrage, j'ai réussi au dela de mes espérances, et je viens aujour-
@’hui remplir ma promesse. L

G. L,

5 Septembre 1897.

Merrax~-Msa fille ainée, 4gée de dix-huit ans, était sur le
point de mourir de la diphthérie; apres 'examen de deux méde-
cing, lesquels m’ayant déclaré le danger imminent sans espoir de
la sauver, je tombai alors & genoux priant sainte Anne de sauver
mon epfant, avec la promesse, de faire publier le fait dahs ses

’
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Annales et de faire dire une messe en son honneur si elie exaugait
mes pridres.

Aussitot aprds elle éprouva du soulagement et & la grande sur-
prise des deux médecins, sa gorge se dégagea trés-vite, ei sous
psu de temps, elle passa du grand danger & la convalescence,

Merci donc mille fois & cetle grande sainte ; en méme temps je
lui demande pardon pour ma négligence envers elle & m’acquitter
de cette detle de reconnaissance, -

Daue Epovarp J. TREMBLAY,
8 Nov. 1897,
St-ErzeAR, BuAuce. ~J e viens remplir avec un cceur bien recon-
‘naissant une promesse que j'ai faile ea !honneur de la Bonne
seinte Anne, pour une faveur signalée regue de sa bonté.

Ma petite fille tomba mala ‘e il y a que.ques mois d'une maladie
ires grave. J’'essayai plusicurs reméedes, mais en vain; alors
jeus recours i la Bonne sainte Anne. lui promettant, si elle la

_ ramenait 3 la santé, sans infirmité, de faire publi-r sa guérison
dans ses Anna'es et aujourd h.j, eile est parfaitement guérie ;
milie remerciemunts & la Bonne sainte Anne.

UNE ABONNEE, (DADE N. D.)
6 Nov. 1897,

Drysdale, Ont —Je souffrais depuis dix jours de cette cruelle
maladie app:lée Esquinancie, Le traitsment du medecin
ne semblait quaugmenter le mal; jappliquai deux fois,
en forme Jde croix de I'huile da sanc uaire de sainte Anne, avec
promesse, si j'étais soulagé, de m’abooner aux Annales et d'y
faire paraitre le f:it, Dans 'espace de deux heures le mal digpa-
rut complétement, et jatirjbue ma guérison & la Bonne zainte
Anne que )e remercie et & qui je rends des actions ds grize

J E. Covrrois,

Reconnaissance & sainte Anne pour gucrison obtenue,

J. B. H. PATERsoN, N. J.

9 Novembre 1897,

Manchester N. H,—Un_emploi refrouvé par I'intercession de
sainte Anne, je me reads & ma promesse en le faisant inscrire dans
les Annales.

11 Novembre 1897. -

Saint George de Beauce —Arthur Moisan, fiis de J Bte Moisan,
de Saint Georges de Beauce a2 obtenu une guérison instantanés
d’un mal d'yeux, pir Vintercession de la Bonne saiate Anns, aprés
la promesse de publication si la fiveur était obtenue.

J. D. H. M, ptre.
8 Nov. 1897,

Ste-Julie St .tlon.—/ Vépojue du temps Pascal, un de mes fils
ne voulait pas se renure & ses devoirs, c'est alors que je me suis
tournée vers notre Bonne Mere sainie Anne de qui javais dé&ja
regu beaucoup et je lui dit : «“ Bonne Mere! touchez le coeur de

A. B.
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mon fils, et 8'il 88 rend"d ses devoirs de chrétien je le ferai con-
naitre publiquement, ” quoiqu’un peuretardataire. j'ai t4 exaucée
et il a toujours continué depuis & s'ac juitter de ses devoirs.

Plus tard une douleur subite m+ saisit au psint de me causer
de Pinquiétude ; aprés promesse de ls faire insérer dans les An-
nales si j'étais exaucé», j'ai é1é instanianément gudrie.

Une dame en danger de perdre la vie el celle de son enfant
avant qu'il regut le baptéme, a vu le danger disparaitre aprds
s'étrerccommandée au Précicux Sang, & sainte Anneet & I’Enfant
Miraculeux de Prague, et promis de faire connaitre cette insigne
faveur au public. .

UNE MERE RECONNAISSANTE.
J’aiperdu il y a quelques semaines, dans les environs de Québec
un sac de voyage et des effets pour une vaieur notable. Aprés des
resherches {nfructueuses, jai fait annoncer cette perte & la porte
de trois églises différentes, mais sans succds. La famille priait
St-Antoine de jour en jour, les enfants particulidrement, je promis,
pour ls cas ol ces objets.’seraient retrouvés, une obole en faveur
de Dorphelinat agricole de St-Dawmien, Dorchester, ou St-Antoine
est en grande vénération. Nous avions perdu tout espoir quand,
hier, des étrangers mé rendaient les objets perdus, -
En faisant & St-Antoice de Padoue 'hommage de ces faits, dans
vos Annales, vous obligerez beaucoup.
UN OULTIVATEUSB.
Ange Gardien.—Un enfint que le médecin n’avait aucun
espoir de guérir a été sauvé de la mort par la Bonnz S}.inte Anne,
: .d. ptre.

Une Dame de Cadilhac rends grices & la Bonne sainrte Anne de

sa guérison, et de plusieurs faveurs obtenuss,
Daye Ros.

Une demoisells, reuds graces & la Bonne saints Anne pour une

faveur obtenue,
Oct 1897, .
Newport —Ma sceur, cet 18, fut bien malade et pensa mourir,
grice 3 la Bonne sainte Anne ells est maintenant guérie,

. ONNEE.

St.Hénédine—~Une personne qui souffrait beaucoup d’une ma-
ladie de cceur 'année dernidre, est maintenant parfaitement guérie
Les attaques se répétatent plusieurs fois par jour: leur violence
était tells que la souffrants en perdait presque connaissance.

L’intercession de sainte Anne, avec promessa de faire inscrire
le fait dans ses Annales I'a guérie complétement. Elle n'a plus
ressenti aucune douleur depuisce temps, sa santé est excellents,

UNE PERSONNE DE STE-HENEDINE.
22 Oct. 1897,

’l‘rois-Riviéres.—Mé:?Bien sinceres remerciments 3 la Bonne
ainte Anne. pour le grand soulagement d’un mal qu'elle
. m’a obtenu, N. G.
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6 janv, 1898, ’

Crargmont N. H—M J. Dextrage remercie lu Bonne sainte
Anne pour une grice obtenue pour son fils.

12 janv. 1898.

MonTREAL ~~La promesse d'une aumdne ot I'insertion dans les
Annales en I'honneur de la Bonne saintz Anne m’ont délivrée

d'un mal de gorge violent.
M. M,

5 Déc. 1897,

K awouraska.—S'il vous plait de publier nos actions de gréces &
la Bonune se'nte Anne pour une faveur spéciele obtenue aprds
avoir promis une messe en son honneur et la publication dans les
Annales. -~

Je me recommande aux pridres pour quelques graces spirituelles
et temporelles et la santé pour mon marl alin qu'il puisse vaquer
& ses occupations.

14 Déc. 1897.

St-Rovamw pg WinsLow.—Un enfant de dix ans souffrait d’un
violent mal de téte presque constant depuis au-deld d’'unan. Ses
parents ont promis de lui faire faire le pelérinage de sainte Anne
de Beaupré et de le faire publier, si la Bonne sainte Anne le gué-
rissait. Le pslérinage s'est fait dernit:ement et I'enfant est par-
faitement guérl.

U1e jeune personne, remercle la Bonne saints Anne qui I'a
&clairée sur sa vocation.

Une autre personne a aussi ohtenu, I'été dernier, la guérison
d’un violent mal d’estomac en invogquant la bonue sainte Anne.

Deux aufres remercient aussi sainte Anne pour des grices tem-
porelles obtenues.

14 déc. 1897,

St.JzroMe —Je m’acquitte enfin de la promesse que j'ai faite &
sainte Anne et & saint Antoine de Padous de faire inscr.re dans
les Annales une faveur *obtenu: mr leurs intercessions. Apreés
avoir &€ longtemps sans emploi j'eus eafin une occupation mais
si peu importante; le salaire si minime q'il n'était impossible de
subvenir au besoin de ma famille ; nous fimes alors une neuvaine
8 sainte Anne et une aufre & saint Anloine de Padoue ; ; aussitot
aprés cetie derniére, une bonne position m’a &3 offerte ot un irés
bon salaire & laquelle il y avait plusleurs apphcauons de gens
tous bien recommandés. AC

12 déc. 1897,
ReeENTIGNY, 12 Dzc, 1897.—Au mois de noevembre dernier mon

frére du Michigan, faillit étre tué par un arbre, la nouvelle me
parvint et jen fus trés aflligée, j2 prumis & Ste Anns qua s'ii se

UNE ABONNER.

J. O. Bgrrnigr, Ptre Curé.
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rétablissait je ferafs publier le fait dans ses Annales; I8 8 du jour

de la Notre-Dame je regus la nouvelle: qu’il tait hors de danger;

jem'acquitte de cette dette et j'en rends grace & Dieu et & la glo-

rieuse Ste-Anne, Amou st Reconnaissance & cette grande Sainte,
Daur E. Sg&nkcax,

Lerps, Mass.—Emploi recouvré grice & la Bonne sainte-Anne,

Jen suis convaincue ; qu'elle daigne me conserver sa protection.

E, C. (ABONNER.)
10 Déc. 1897,

Laxg Linpen, Mice.—L’été dernier j’éprouval une grande dou.
leur aux pieds causée par la chute d’une pidce de bois pesant 200
livres. Quand aprds avoir essayé tous les remddes je vis que
rien n'y faisait, jinvoquai I'aide ds la Bonne sainte Anne, aussitét.
j'éprouvai un grand soulagement et quelq 1es jours ensuite j'&tais
compldtement guéri.

Je désire remercier la Bonne sainte Aune pour cette grande
faveur-aussi pour bien d’autres accordées que je lui dois, et solli«
cite sa protection 3 P'avenir, ’

Louis BourDEAU:

12 Déc. 1897.

St-GEoRGES, BEauck —Malade depu’s longtemps il me fallait dé-
sespérer lorsque je ms recommandai en toute coufiance & la Bon-
ne sainte-Anne, jo lui promis de fairs inscrire ma guérison dans
les annales si je ’obtenais et en ={fst jo suis maintenant en bonne
. voie de guérison. .Je lui dois donc avec grande reconnaissance
mes plus sincdres remerciements.

DamMe VvB J. B.

GreenviLez, N. H.—Guérison d’nne de mes petites filies d'une
maladie {rés grave, gloire & Sainte-Anne !
. TINR ABONKNEE,

CHamBLY.—Une maladie des rognons et plusieurs aufres cas
graves, guéris par la Bonne Siinte Anne, ABOYNER,

-2 Décembre, 1897,

Str-AdktR.—Une personne Jde Buckingham remercie la Bouns
Sainte-Anne de Pavoir guérie d'un rh imat'sme inflammatoire qui
Pavait fait souffrirpendant deux longs mois, sans 1nterruption, ni
Ia nuit, ni le jour, A prése.t el's esten parfaite saaté, et ellg en
attribue tout le mérite 3 la grande Thaumaturge.

Votre bien dévoug,
’ J. O. R, Prrr. Curk.

4 Décembre, 1897 A

Lac Ercmauix —Apres 5 ans d’une maladie grave qui m’a con-
duits aux portes du tombeau, j'ai promis & sainte Anne et & saint
Antoine de Padoue de leur faire dire chacun une messe et de
porter leur médaille sur moi toute ma vie s'il m’obtenaieat la san-
t6. N’ayant pasété exaucée de suite je leur promis de nouveau
- chacun une messe et quelques mortifications Corporelles et cette
fois j'ai &té entendue. Merei, TUNE ABONNER.
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P. S. Quatre de mes enfants ayant été dangbreusement mala-
des J’ai promis une mauvaine 3 sainte Anne et saint Antoine de
Psdoue, et aussi de faire publier leur guérison dans les Annales
si je Pobtenals, —et mes enfants ont aussitdt 616 grandement sou-
lagés. Maerci.

30 Nov, 1897.

‘W asesoRN, Wis —J’ai promis de remercier la Bonne sainte
Anne par la voie des Annales pour une grande faveur que jai
obtenue & la suite d’'uae promesse Merci & cotte Bonne Mére,

H. R. B.

18 Déc. 1897

CapP-SAKTE.-- Je viens m’acquitter de ma promesse envers sainte
Anne et le Sacré Ceeur de Jésus et de Marie pour un mal de gorge
qui me fit soufirir plus de deux mols, aucun reméde ne ma soula:
gea, je promis une messe et de faire insérer ma guerison daans les
Annales ; & présent je suis guérie, j'en serai reconnsissante, mille
ramerciements aux Sacré Caeur de Jésus et ds Marie et gloire 2
cette Bonne Mere sainte Anne,

Uxng anonnge Dame C. G

RECOMMANDATIONS AUX PRIERES

Le triomphe de la Sainie Eglise Catholique et de Sa
Sainteté Léon XIII, le Vicaire du Christ. '

Son Eminence le Cardinal Archevéque de Qnébec et
la Hiérarchie Catholique du Ganada et des Etats-Unis.

La canonisation des Saints d’Irlande ei une prompte
restauration de ses droits,

Abonnés, 24; Actions de grices, 32; GConver-
sions, 14 ; Défunts 8 ; Enfants, 3 ; Familles, 20 ; Gra-
ces temporelles, 4 ; Graces spirituelles, 3 ; Intentions
particulidres, 9; Malades, 20; Ménages désunis, 2;
Mares de familles, 2; Péres de familles, 3; Guérisons,
45 ; faveurs, 15; gréces temp., 12; gréces spirit, 9.
GO

DONS A BAINTE-ANNE

M, H. Laplante, Griswoldville, $1.00 ; M. C. Jacques,
Hauncock, $1.00; M. I McDonald, Collinsville, $3.00 ;
XXX, $5.00 M L P. Bernier, St-Claude, $1.00; M,
Lepage, Leominster, $1.00.




. leralrle Ste-Anne

Clergé drouvera & cette hhralrle une liste com-
Vaviicies: ponr églises; consistant en ornements,
ses,sacres, bouquets, g‘armtures d’autels, chemins de
01x; ciergesyencens, timbres & marteau ou 3 ressorts,
sivres deschant. Graduel et.Vesperal; nouvelle édition,, -
Yaroissien noté, Bréviaires; Missels, livres de: pridres; .
ticles. rehmeux, Extrait du paroissien noté, Mé- .
-thode de plam -chant. Urdres de sépultures, Appendme

' tiel, aussi-le nouveau Cantique de Légaré.. .

: Aoem,e gériérale-pour le:Canada des célébrescloches
.Havax'd dont plus de 50 carilloos sont maintenant’ ins-
i llésfdmrs différentes.églises du Canada:

- :Girgulaire et certificats envoyés sur démande. .
Unewisite-est-sollicitée.

‘B LANGLAIS & FILS:

177, Rue: St-Joseph,—lO, CarréN.-Diy BieV. -

av'uz SES MIRACLES
SES SANCTUAIRES

) PAR LE
REV PDRE FREDERIG DE GHYVELDE .

‘utemem approuvé par Se Grandevr FAd-"
B ministrateur.

_._.-0—_

@"’ Envoyer 80 centins an. COLLEGE DE
;.ou a. M. LEGER BROUSSEAU 11 et :
Suade; Québec.

’.
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Chemin de fer QRuébee, Hontmoweucy ¢t Charlevoix

ARRANGEMENTS D'HIVER 1897 68
Commen;ant le et aprés Lundi le § Oct, 1357, les traing circuleront comue suit :
ENTRE QUEBEC BT STE-ANNE

La SEMANE.—Départ de Québec + « 50 a m, 515 p.m, Arrivée a Ste-Anne :
10.00a. m., ¢ 2 M., Départ de Ste-Anne: 7. 15 A m., 11.40 a.
m. excepté le edi 12,; Do, Je sameds seelement, Arrivé
& Quéhee : 8,25, o P, B30 poom, le samedi
sculement,

¥ DIANCHE. —Depart de Quéhec : 7.55 a. m., 2.00 p.m,, 5350 P m. Arrivée A
Ste-Aune : 9.0y g, M, SA6p. m.y, 0. p. . Départ de Ste-
Anne @ 550 q. m, lld0a m., 44y P om. Arrivee & Quebec ;
7008 m., 12,00 P-m., 500 p,om.

ENTRE QUEBEC BT ST-JOACUHIM

La SEMAINE. —Départ de_Québee, 3 5.15 P m., e Mard et le Samedi arrivée
a St-Joachim a ¢ 50 P . Depart de St -doachin : 125 a,
le mardi seulement, 700 a. W, Je samedi sealement Arriv
Quebee 2 12,50 pom. 5,25 o, m,

Le fret en destination de Beanpre et St-Joachim, ue sera requ d la gare A

Québee que le Maidi et le Samedi.

Pour toute autres informations s'adresser au Surintendant,

W. R. RUSSELL, H. J. BEEMER,
Surintendant Président,

A




